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25) I protokollen vedrgrende Frankrig erstat-
tes ordene »i sine oversgiske territorier« af »i Ny
Kaledonien, Fransk Polynesien og Wallis og Fu-
tuna.

26) 1 protokollen om medlemsstaternes for-
bindelser med tredjelande med hensyn til passa-
ge af de ydre graenser erstattes henvisningen til
artikel 62, nr. 2), litra a), i afsnit IV i traktaten af
en henvisning til artikel 62, stk. 2, litra b), i trak-
taten om Den Europeiske Unions funktionsma-
de.

27) I protokol ad artikel 17 i traktaten om Den
Europaiske Union udgér i den dispositive del
folgende: »inden et &r fra Amsterdamtraktatens
ikrafttreeden«.

28) I protokollen om offentlig radio- og tv-
virksomhed i medlemsstaterne, prazamblen, sid-
ste afsnit, erstattes ordene »som bilag til trakta-
ten om oprettelse af Det Europaiske Felles-
skab« af ordene »som bilag til traktaten om Den
Europaiske Union og traktaten om Den Euro-
paiske Unions funktionsmade«.

29) I protokollen om import til Den Europaei-
ske Union af olieprodukter raffineret pa De Ne-
derlandske Antiller, artikel 3, stk. 3, andet punk-
tum, udgar ordene »ved afgerelse truffet med
kvalificeret flertal«.

30) I protokol ad artikel 141 i traktaten om op-
rettelse af Det Europaeiske Faellesskab foretages
folgende andringer:

a) Iprotokollens titel erstattes henvisningen til
traktaten om oprettelse af Det Europziske
Fallesskab af en henvisning til traktaten om
Den Europziske Unions funktionsméde.

b) Iden eneste bestemmelse udgér ordet »trak-
tatens«, og ordene »i traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsméde« indsaet-
tes efter »artikel 141«.

31) I protokollen om den serlige ordning for
Grenland erstattes ordene »traktaten om opret-
telse af Det Europaeiske Fellesskab« af ordene
»iraktaten om Den Europziske Unions funk-
tionsmadex, og artikel 2 udgér.

32) I protokol knyttet til traktaten om Den
Europaiske Union og til traktaterne om oprettel-
se af De Europeiske Feellesskaber foretages ﬁal-
gende endringer:

a) Protokollens titel affattes siledes: »Protokol
om artikel 40.3.3 i Irlands forfatning«.

b) Ordene »Intet i traktaten om Den Europaei-
ske Union, traktaterne om oprettelse af De
Buropeaeiske Fellesskaber« erstattes af »Intet
i traktaterne, traktaten-om oprettelse af Det
Europaiske Atomenergifzellesskab«.

33) I protokollen om de finansielle konse-
kvenser af udlebet af EKSF-traktaten og om
Kul- og Stalforskningsfonden foretages folgen-
de endringer:

a) Ipreamblen erstattes de to forste betragtnin-
ger af folgende nye forste betragtning:
»SOM ERINDRER OM, at alle Det Euro-
peiske Kul- og Stalfellesskabs aktiver og
passiver, som de eksisterede den 23. juli
2002, blev overfert til Det Europeiske Fael-
lesskab den 24. juli 2002,«.

b) Artikel 1, stk. 1, udgér, og de to folgende
stykker omnummereres i overensstemmelse
hermed.

c) Artikel 2 opdeles i to stykker, hvoraf stk. 1
slutter med ordene », herunder de vaesentlig-
ste principper«. Artiklen sndres endvidere
saledes:

i) I'stk. 1 erstattes ordene », der treeffer af-
gorelse med enstemmighed pé forslag af
Kommissionen,« af », der traffer afgorel-
se efter en serlig lovgivningsprocedure«,
og ordene »og efter hering af Europa-Par-
lamentet« erstattes af »og efter Europa-
Parlamentets godkendelse«.

ii)I stk. 2 erstattes ordene »og egnede be-
slutningsprocedurer, navnlig med henblik
pé vedtagelse af flerdrige« af »Radet ved-
tager pa forslag af Kommissionen og efter
hering af Europa-Parlamentet foranstalt--
ninger om flerfrige«.

d) Artikel 4 ophaves.

ARTIKEL 2

1. Artiklerne i protokollen om statutten for Det
Europaiske System af Centralbanker og Den
Europziske Centralbank, i protokollen vedre-
rende vedtaegterne for Den Europziske Investe-
ringsbank og i protokollen om Den Europziske
Unions privilegier og immuniteter som sndret
ved Lissabontraktaten omnummereres i over-
ensstemmelse med sammenligningstabellerne i
bilaget til denne protokol. Klydshenwsnlngeme
i navnte protokoller til artikler i disse protokol-
ler tilpasses i overensstemmelse med navnte ta-
beller.



